NO. 10

307 West 30th St., New York, N. Y. 10001, 1983 m. gruodzio-December mén.

J, v 0‘ 11 W M '\r (‘_".

/.‘.{\'!’) (JL‘J[\: i}l\J;.L_, ;/;,'\ a

20X 20731
AR L

|
\1}
oy
v AR

N~ -
Ml f

.
' SUSIVIENIJIMO LIETUVIU
AMERIKOJE ORGANAS

75-ieji metai

—

Christmas 1983

It 1s a very special pleasure for Nancy and me to extend warmest

greetings and best wishes to all of you during this most joyous of
holiday seasons.

This festive occasion is celebrated in many different ways. We
exchange gifts, attend church services, decorate our homes and
Christmas trees, and enjoy a family dinner. But perhaps the tradition
that most warms the heart is the sound of Christmas music.

Of all the songs ever sung at Christmastime, the most wonderful of all
was the song of exaltation heard by the shepherds while tending their

flocks on the night of Christ’s birth. An angefé6f the Lord appeared to

them and said: “Fear not: for, behold, | bring you good tidings of great
joy, which shall be to ail people. For unto you is born this day in the city
of David a Savior, which is Christ the Lord.” Suddenly there was with
the angel a multitude of voices praising the Heavenly Father and

singing. “Glory to God in the highest, and on earth peace, good will
toward men.”

Sometimes, in the hustle and bustle of holiday preparations we forget
that the true meaning of Christmas was given to us by the angelic host
that holy night long ago. Christmas is the commemoration of the birth
of the Prince of Peace, Jesus Christ, whose message would truly be one
of good tidings and great joy, peace and good will. During this
glorious festival let us renew our determination to follow His example.

Won't all of you join with Nancy and me in a prayer for peace and good
will. May a feeling of love and cheer fili the hearts of everyone
throughout this holiday season and in the coming year.

We hope this Christmas will be especially. wonderful and that it will
usher in a new year of peace and prosperity.

(Vo (Ruag,

Statement by the President of USA

Today, November 18, 1983, as Americans of Latvian heritage
commemorate the 65th anniversary of the declaration of independence of
the Baltic Republic of L.atvia, the new Baltic States Service of Radio
Liberty will begin its inaugural broadcast to the people of Estonia, Latvia
and Lithuania. The Baltic States Service unites the formerly separate
Estonian, Latvian and Lithuanian services of Radio Liberty.

Latvian Independence Day is a timely and fitting occasion to begin the
operations of the new Baltic States Service division. Latvia, along with
her neighbors, Estonia and Lithuania, were invaded by Soviet forces in
1940 and still remain under the yoke of Soviet oppression. One of the most
insidious forms of oppression continues to be the denial of freedom of
speech and access to information.

The people of the three Baltic Republics look to the United States
international broadcasting. services as their informational lifeline. Radio
Liberty, an integral part of the international broadcast network, serves as
a surrogate press, providing current information on events which the
government of the Soviet Union has censored and prohibited for use by
the media.

The establishment of the Baltic radio division reaffirms United States
policy of' not recognizing the forcible and unlawful incorporation of
Estonia, Latvia and Lithuania into the Soviet Union. The new call signal,
“the Baltic States Service of Radio Liberty,” will reinforce the distinct
identities of the Baltic States and separate them from the rest of the
Soviet Union.

By uniting the three Baltic services of Radio Liberty, we have enhanced
their administrative operations and increased the political and psychologi-
cal impact of the broadcasts on its listeners. We will continue seeking
methods to improve our broadcasts to ensure that the right to know for
the Baltic peoples is not blocked by communist oppressors.

As we note Latvian Independece Day and the establishment of the
Baltic States Service, this Administration reaffirms its resolve to maintain
our commitments to the people of Estonia;-Latvia and Lithuania in-their"
struggle to regain freedom and self-determination.

* X X

(Radio Liberty will broadcast the President’s statement from Munich to
the Baltic States and the Soviet Union today.)
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CRUISE GIVES YOU THE

M/S Skyward rate categories

Susivienijimas ruoia laivu

ekskursijq | Kariby salas

COLOR OF MEXICO, Cat. #4—ATLANTICDECK .......... .$1275.00 1984 m.
(Ovtside room, 2 lower beds) -2 . -
THE CHARM OF KEY WEST | cor. ra_scamroec oo 1500 |  balandio-April 29 d.
" This year let yourself go on a 7-night Caribbean cruise (Outside room, 2 lower beds)
0 aﬂ?ﬁg\%t‘l/ggsc‘?yr\\;;ztsﬁ" firstiakesyou torifie Yogatarifors Cat. #13 —CARIBBEAN DECK ......... .$1175.00 1984-aisiais metais baland3io-

Mexican adventure, including mariachi bands and folkloric
dancers.

=

(Ovtside room, 2 lower beds)

April 29 d. Susivienijimas Lietuviy
Amerikoje ruosia laivu ekskursija j

In the resort city of Cancun; you can make an optional ex-
cursion to the ancient Mayan ruins of Chichen Itza. And, when
you dock at Cozumel, you'll find a sunny island full of bargains.
(From here you can make a side trip to the ruins of Tulum.)

Then it's on to Key West, one of America’'s most charming
and uninhibited tropical resorts. Here you can shop, stroll the
quaint streets, and visit famous sites "

PORT LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA
7 DAY CRUISE FROM MIAMI

Kariby jury salas. Ji plauks Norve-
gy-Kariby Linijos laivu M/S SKY-
WARD, 1§ Miami, Floridos. Tai 7
nakty kelioné | spalvinga)a Meksi-
ka ir grazig seng)a JAV Key West.
Lankysitées Meksikos Yucatane

CANCUN ir COZUMEL salose,
kur galeésite pacdiomis pigiausiomis

APRIL 29, 1984

FREE ROUND-TRIP

AIR FARE.
RESTRICTIONS APPLY.

like Hemingway's home. I}

Before returning to Miami, you'll E [ AF
have a day of snorkeling and " snets Yodl) ot ol
beach partying at NCL's N, D o - A
private Out Island. e o P A AW

itsaweeksorich
in music, culture, art,
archeology, and
just sheer
fun, the
colorful
memories
will never fade.
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America’s Favorite Cruise Line™

Your cruise expert is:
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AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU

kainomis nusipirkti jvairiy prekiy,

aplankyti gilios senoves MAYA
l pastaty griuvesius. Bus lankoma ir
; Amerikos pats graziausias tropinis
ISLAND : :
uris rezorto miestelis Key West, lanky-
MIAMI

sités Jo senosiose gatvelese, maty-
site pagarsejusias vietoves, galesit
nepaprastose parduotuvese pirktis
idomiy prekiy. Lankysités privacio-
se salose, pamatysite jvairius plau-
kymus ir pajurines pramogas. Ke-
ioneés savaitée bus tokia turtinga —
geriausiu maistu, pramogomis, mu-
zika, Sokiais, menu, senieny apziu-
rejimu, spalvingi prisiminimai min-
tyse niekad neisblés.

Paruo8imu Susivienijimo iSvykai
rupinasi SLA nariy tvarkoma Ame-
rican Travel Bureau Service, 9727

KEY WEST
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turinj redakcija neatsako.
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| SLA Kuopy praneiimai ir skubos rastai redakcijai reikia- siysti
pradzioj ménesio, kad jie to mén. laidoj baty galimi patalpinti.
Keitiant adress, batina pranesti senasis adresas. Uz skelbimy

NUO SEIMO
IKI SEIMO

VYTAUTAS KASNIUNAS

Gerbk kitus — ir tave gerbs,
myléek kitus — ir tave mylés. Jel
mes 1ISmoktuméme tuos pasakymus
ne tik skaityti bei rasSyti, bet juos
jgyvendintuméme visuomeniniame
gyvenime, musy tarpe sukleistety
susiklausymas, pakilty darbingu-
mas, jsivieSpatauty ramybe ir bro-
lis broliul lietuviui nebekelty kums-
¢io. O dabar kai kas 1S musy skiria
10 nuosSimciy veiklal ir darbui, o 90
nuosimcéiy gincams, kiviréams, uz-
sipuolimams ir jrodymams, koks as
geras, o Kkiti blogi, tikri pasleme-
kal . .

Mokykimeés i§ zydy. Tok] pasaky-
ma girdejo musy seneliai, tevai ir
mes Su Juo isaugome ir gyvename.
Jie esa vieningil, susiklause, Zydas
uz zyda galva gulda.

Bet tikrumoje ten gera, kur
musy nera. Zydus jungia religija,
nes tokia religija — judaizmas
neiSskirtas nuo tautybes. Kiti net
mano, jeigu mes iki Siandie butume
iISlaike pagoniy tikeéjimg, ir ja
suriSe su tautybe, butumeéme tar-
pusavyje labiau susiriSe. Bet tikru-
moje yra kitaip.

Zydai yra dar labiau susiskalde,
negu mes, Jy Ir nutautejimas tur-
but spartesnis, negu musy. Taip,
kad nera labai ko i§ jy mokytis.
Kuo jie ypatingai pasiZymi, tai
turtéjimu. Moka pinigus uzdirbti,
kaip Sventame Raste paraSyta, iS$
10 dinary pelnyti kitus 10. Jiems
sekasi pinigus kalti. Bet labiausiai
kuo mes turétuméme juos pasekti,
tai dosnumu. Jie grieztai laikosi
isakymo — deSimtaja dalj atiduoti
bazny¢iai. O kai ju baznyéia suridta
su tautybe, tai pinigai eina i$
vienos kisenés | dvi kienes. Zydai
saviesiems labai dosnus, mielaSir-
dingi, nors netruksta ir tokiy,
kurie atiduoda tik . . . “del §ventos
ramybes”. Bet jie visi duoda, auko-
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ja. Kuo turtingesnis, tuo daugiau
duoda.

Vargsai muasy milijonieriai. Kartg
poseédziaujant ir kalbantis apie pini-
gus, 1S kur juos gauti, kaip uzdirb-
ti, kad galetuméme pagelbéti nelai-
mingiesiems, vienas kunigas Sypso-
damasis atidenge paslapt}: prasyki-
me musy milijjonieriy ar zymiyjy
turtuoliy. Jis 1S kiSenés i1Strauke
pavardziy sarasa su 60 adresu ir
iSkilmingai paskelbe: k3 jiems reis-
kia 10,000 doleriy — tai tik gryby
maisSas. Kai visi duos — 600,000
doleriy turesime. Pirma jiems pa-
raSysime, graziais zodziais reikalg
iSdéstysime, paskiau telefonu Sird]
pagriaudensime, o po to nueje |
namus konjekelio iSgersime, ir pi-
nigeliy bus kaip Sieno . . .

Sieno tas kunigas prisiSienavo,
bet pinigy 1S turtuoliy negavo.
Vienas jau ir kelinta namga statesi,
kitas po pasaul] keliauja, treéias
vel uzsiemes pinigy kalykla. Laisky
jie neskaite, telefony neatsake, o
prie dury neprileido sargai, arba jy
nebuve namie . . .

— Per mazai spaudoje tuo reika-
lu buvo rasoma, tad gal jie nesu-
prato, kad musy uZsimojimams,
veiklai yra reikalingi tie pinigai, —
eme juos teisinti.

— Neskaito jie laikraséiy, Jy
neprenumeruoja, tad gali Sunies
balsu kaukti, bet jy nepasieksi, —
priememe baigmine rezoliucijg.

O vis dél to pinigai plaukia.
Girdéjome pasakyma. “I§ ubago
gausi daugiau, negu i§ turtuolio”.
Lietuviai, 18skyrus milijonierius,
yra dosnus. Pasiziurek | aukotojy
sarasus ir pamatysi, kad neturtin-
gesnis aukoja daugiau uz turtinges-
niji. (Zinoma, yra ir iSiméiy. Ir
turtingyjy tarpe yra dosniy.).

Prie$§ akis turiu “Lituanus” Zur-
nalo aukotojy sarasg. Tai auksSto

LIETUVIU DIENOSE APIE SLA
IR PREZ. P. P. DARG]

“Lietuviy Dienos” Zurnalo spalio
men. laidoje jau skaitytojams, ben-
dradarbiams ir platintojams i$siun-
tinétas.

Siame Zurnalo numeryje tarp
kita, randama:

Susivienijimas Lietuviy Ameriko-

je — V. Simoliano; Povilas Dar-

gis — V. Kasniano; Pagerbti did-
vyriali Darius ir Girénas; Antano
Maceinos deimantine sukaktis —
prel. dr. P. CelieSius; Karaliaus
sapno dovana — P. Jurkaus; Lite-
raturos Svente ir koncertas; Dedi-

kacijos — A. QGustaitis; Daina
sviesi — J. Gliauda; “Dr. Dovas
Zaunius’ (knygos recenzija) —

A. R.; Sudie architekte (eulogija
a. a. J. Mulokui)—A. R.

Angly kalbos skyriuje:

Soviety jtaka Amerikos teismuo-
se Pasikalbéjimas su Lori Bacevi-
¢iaus-Nelson—R. Skirius; Sazineés
laisve yra tusti Zzodziai — N.
Solzhenitsyn; Dialogas, o gal ir
fantazija — J. Gliauda; Pittsbur-
ghe paskelbta Povilo Dargio diena;
KaraliSkos vestuves (kar. Jadvy-
gos Ir Kkar. Jogailos), Tautinés
tradicijos) rutos reikSmeé vestuve-
se).

Zurnalo virSelyje — P. Dargis.
Zurnalas gausial iliustruotas nuo-
traukomis.

“Lietuviy Dienas” leidzia: A. F.
Skirius, 4364 Sunset Blvd., Los
Angeles, Cal. 90029. Prenumera-
ta — $20 amerikoniskais, $25
kanadiskais.

Stamford, Conn.

ISPUDZIAI IS SL A 4-TOS
APSKRITIES SUVAZIAVIMO

Spalio 23 d. SLA Connecticut
kuopy atstoval rinkosi pas Stam-
ford — 168 Kp. pirmininke Adele
Kozma, tartis SL A rupimais reika-
lais. Nors ir buvo labal lietinga
diena, bet atstoval suvaziavo IS:
Manchester, Hartford, New Ha-
ven, Danbury, Norwalk, Darien ir
Stamford.

Atidarius suvaziavimg, pirmiau-
sia buvo susikaupimu pagerbti mi-
re SL A nariai. Po to, buvo skaito-
mi laiSkai, protokolas ir pinigine
apyskaita.

Véliau seké apskrities valdybos
nariy ir kuopy atstovy pranesimai.

Kadangi SLLA nariy skaiius ma-
z¢ja, L. Kapeckas siulé pasinaudoti
nauju Simtmetiniu vajumi jraSyti
naujy nariy, ypa¢é jaunimo.

Vasario 16 d. gimnazijai paauko-
ta 1S kasos $25, o asmeniniy auky
surinkta dar $50.

Apskrities valdyba perrinkta:
pirmininku L. Merkeviéius, vice-
pirmininku S. Vaikutiene, izZdinin-
ku J. Pakalnis, sekretorium ir
korespondentu L. Kapeckas ir 1zdo
globéju J. Grinius.

Pasibaigus posédziams, vaiSin-
goji A. Kozma atstovus pakviete
pietums. Prie Siy puikiy vaisiy
maistu prisidéjo: — S. Vaikutiené,
H. Selelonis, M. Lapiene, M. Jo-

daitiene, J. Valiusaitiene ir V.
Crane.

Valdyba nuoSirdziai dekoja joms
visoms — atsisakiusioms atlygini-
mo.

Dar ilgal vyko malonus susipazi-
nimai ir paSnekesial, kol vel reikejo
skirstytis namo, bet su maloniais
jspudziais. Lionginas Kapeckas

Detroit, Mich.

SL A 352 Kuopos metinis visuoti-
nas nariy susirinkimas, jvykes
gruodzio 4 d. Sv. Antano parapijos
mokyklos klaséje buvo neskaitlin-
gas, tad numatyty naujos valdybos
rinkimy nepravesta.

Sekantis Kuopos nariy visuotinas
susirinkimas Saukiamas 1984 m.
sausio 8 d. 12 val. $v. Antano
parapijos meckyklos klaseje. Visi
nariai kvieéiam i dalyvauti.

® o o

Sv. Antano parapijos vargoninin-
kas ir choro vadovas muzikas
Stasys Slizys gruodzio 4 d. pagerb-
tas jo veiklos 33 m. ir gimimo 65 m.
sukakéiy proga. Pagerbimo pro-
grama pravedé mokytoja ir Trem-
ties Trimito redaktore Stefanija
Kauneliené. A. Grindus

akademinio lygio angly kalba leidi-
nys. Kun. J. Prunskis apie §j
zurnala rasSo: “Uzprenumeruoti “Li-
tuanus’ dovany savo vaikams ir
kitiems artimiesiems, yra iSsaugoti
juos musy tautai, ginant nuo nei-
giamyjy svetimyjy iStautejimo vie-
suly. Musy visu pareiga remti
“Lituanus’ prenumeratomis ir
aukomis”. Aukotoju sarasSuose rasi
daugiausia pavardzZiy vyresneses
kartos zmoniy. Musy gerai gyve-
nanc¢iy ir jsikurusiy akademiky pa-
vardziy nedaug. Tas pats vaizdas ir
prenumeratoriy sgrasuose. Vyrau-
ja pensininkai, vyresnioji karta, o
akademinio jaunimo reikia “su Sa-
kaliu ieSkoti”. Prenumerata tik 10
dol., be to leidinys angly kalboje,
bet akademikai laikosi nuoSalyje,
laukia, kada tévai duos auka."

Akademikai ir SLA. “Susivieniji-
mas Lietuviy Amerikoje laukia
Jusy — mielieji akademikai”, tokio
turinio praneSimais a$ ne kartg
kalbéjau musy jaunajai kartai.
“SLA turi per 4 milijonus kapitalo,
su laiku jus galéstie juos valdyti ir
padvigubinti, patrigubinti”, jrodi-
nejau reikalinguma remti Sig orga-
nizacija, pabrézdamas tautinius
motyvus.

Né vienas neatsake, kad nesido-
mi SLA, kad nenori | )o eiles

jungtis, bet vis prase palaukti,
duoti laiko pagalvoti. Buvo ir taip,
kad jie namuose kalbéje apie SLA
su tevais, kituose susirinkimuose
prase daugiau paaiskinimy, kele
jvairius klausimus.

SLA prezidentas Povilas Dargis.
Jaunie)i akademikai, paklausti apie
Povila Dargj, 70% pasakeé, kad zino
kas jis yra, 15% nuoSim¢iy sumaiseée
su dr. Vytautu Dargiu ir 15% spé-
liojo, skirdami jam jvairias visuo-
menines pareigas. | viena jaunimo
susiburimg atéjusi mergaité atsine-
se¢ albumga, kur surinktos visos
laikraséiy iSkarpos, kas buvo rasy-
ta apie SLA prez. Povila Dargj.
Albuma sudaré tévai, o ji lituanis-
teje mokykloje tema: “Kokj Zymy
visuomeninkg pazjsti’, raSé apie
Povila Dargj.

PradzZioje rasome apie pagarbg ir
meile. Povilas Dargis gerbia kitus,
todel ir jis susilauké aukstos pa-
garbos; jis myli kitus, todél ir kiti
parode, kaip jj myli.

Pittsburghe ir Chicagoje surengti
Povilo Dargio pagerbimai, rySium
su vedamos radijo programos pen-
kiasdeSimtmeéio minéjimais, paro-
de, kaip lietuviai jvertina jo idealiz-
mg, tolerancija, rodoma meile te-
vynei Lietuvai ir seseriai bei bro-
liui lietuviui.

TEVYNE, 1983 m. gruodzio-December mén.
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SLA PILDOMOSIOS TARYBOS
METINIO SUVAZIAVIMO,

JVYKUSIO 1983 M. VASARIO 26 —KOVO 1 DIENOMIS

307 WEST 30 ST., NEW YORK, N. Y. 10001
PROTOKOLAS

[Pabaiga]

Nariy jrasyty pagal specialaus vajous taisykles

nuo 10-1-81 iki 2-20-83 skaicius

Kuopa Organizatorius Nariy skai¢ius Apdraudos suma

43 Kuopa AlfonsasBaika........ . . .. 1 5,000
Boston, MA

43 Kuopa Alexander Chaplik ..... . .. 1 2,000
Boston, MA

72 Kuopa Juozas Sarapnickas.. ... .. 1 4,000
Hamilton, Ont., Canada

75 Kuopa Juozas Gedmintas ... ... . .. 2 6,000
Los Angeles, Cal.
126 Kuopa Brone Macijauskas .. ... . .. 1 1,000
New York, N. Y.
126 Kuopa Liucija Sperauskas . ... .. .. 11 13,000
New York, N. Y.
134 Kuopa Christine Austin ........ .. 2 3,000
Chicago, ILL
142 Kuopa Zenonas Merkeviéius ... ... 9 $2,000
New Haven, Conn.
260 Kuopa Peter Vilkelis............. 3 $4,000
Chicago, ILL
260 Kuopa Prane Maciukas....... .. .. 1 $1,000
Chicago, ILL
260 Kuopa Kazys Macéiukas........... 1 $1,000
Chicago, ILL
285 Kuopa Vladas Adomaviéius . .. .. .. 1 $1,000
Chicago, ILL
299 Kuopa EvelynD. Arbor ...... ... . 1 $3,000
Rumford, ME
352 Kuopa Stefanija Kaunelis....... . . 2 $2,000
Detroit, Mich.
352 Kuopa Elzbieta Jodinskas .. .. .. .. 1 $1,000
Detroit, Mich.
353 Kuopa Gertrude Dargis .... ... .. 1 $2,000
Pittsburgh, PA
365 Kuopa Irene Mickunas ........ ... 2 $2,000
Jamaica Plain, MA
373 Kuopa Jonas Vaicaitis.... ... ... .. 1 $1,000
St. Petersburg, FLA
368 Kuopa M.R.Brakas ....... ... .. . 1 $1,000
New York, N. Y. -

42 $66,000

Uz jraSyma nariy pagal Specialaus Vajaus taisykles uz laikotarpj nuo 1981
m. spalio 1 d. iki 1983 m. vasario 20 d. premijos negaléjo buti iSmokeétos, nes

premijy davimo laikas pratestas.

“YPATINGAS JAUNIMUI IRASYTI VAJUS"’
NUO GIMIMO DIENOS IKI 25 METY AMZIAUS
PRASIDEJO 1980 METY RUGSEJO 1 D.,
NARIU IRASYTA IKI 1983 METU VASARIO 20 D.

Kuopa Organizatorius Nariy Skai¢ius Apdraudos suma
18 Kuopa AntoinetteBalsys....... . ... .. .. 1........... $ 5,000
Westville, ILL |
60 Kuopa Frank Waskelis. .. ...... .. | e e s $ 10,000
Grand Rapids, Mich.
123 Kuopa  Mykolas Juodvirsis. ... .. = S $ 10,000
Montreal, Quebec, Canada
124 Kuopa Lionginas Kapeckas ... ... .. ... .. 1......... .. $ 5,000
Hartford, Conn.
125 Kuopa Grozvydas Lazauskas..... .. .. .. . 1........... $ 5,000
Melrose Park, ILL.
126 Kuopa liucija Sperauskas ......... .. ... /. SR $ 10,000

New York, N. Y.
TEVYNE, 1983 m. gruediio-December mén.

A

Kuopa Organizatorius Nariu skai¢ius Apdraudos Suma
236 Kuopa Onalndrele ........ .. ... ... .1 .. . . . .. $ 5,000
Toronto, Ont., Canada
275 Kuopa John Staken...... ... ... ... . . . D ek $ 10,000
Springfield, ILL
299 Kuopa EvelynD. Arbor....... ... ... ... < S $ 40,000
Rumford, Maine
331 Kuopa Alfonsas Ulcickas .......... .. .. . -, S $ 15,000
Nashua, N. H.

353 Kuopa Gertrude B.Dargis. ... ... ... . . . . T $ 10,000
Pittsburgh, PA -
2 $125,000

Uz nariy jraSymga Y patingo Jaunimui jrasyti Vajaus” metu premijos taip

pat negalejo buti iSmokétos, nes Vajus tebetesiamas.

Vajaus Komisija siulo nauja vajy pradéti nuo 1983 m. rugsejo 1 d., Ir jj
pavadinti Susivienijimo Lietuviy Amerikoje “Simtmetiniu Vajumi”. Vajy
paskelbti sekanéiomis saglygomis:

1. Vajaus metu naujiems aplikantams bus duodamos, uzpildzius Non-Medi-

~A

2

3.

21.

22,

cal aplikacijas (be sveikatos patikrinimo) sekanc¢ios apdraudos:

Viso amziaus 20 mety mokamga (Class V-2)
arba 10 mety ir 20 mety Taupomasias apdraudas (Class V-X ir V-3)
Apdraudos suma negali buti mazesne, kaip $1,000.

Apsidrausti gali kaip seni nariai, paimdami papildomas apdraudas taip ir
nauji aplikantai nuo 1 iki 70 mety amziaus.

Vajaus komisija taip pat siulo Sio “Simtmetinio Vajaus” metu duoti
naujiems nariams specialius bonusus — Vajaus dovang. (Bony dydis
priklausys nuo apdraudos sumos ir pasirinktos apdraudos klases).

Bonusai bus siun¢iami naujiems nariams kartu su Certificatu, bet tik po
to, kal narys bus priimtas ir sumokes pirmyjy mety metinius mokeséius.

Vajaus Komisija taip pat siulo nariams, kurie pagelbés organizatoriams
surasti naujus narius, skirti $15.00 atlyginima. Narys pagalbininkas turi
buti pazymetas aplikacijoje.

. Vajaus Komisija siulo duoti organizatoriams sekanéias premijas uz naujy

nariy jrasyma:
uZ 5 nariy jraSyma .. ..$50.00

10 7 Ty .$100.00
"1s 7 R $150.00
"2 7 Y $200.00 ir t.t.

SLA VAJAUS KOMISIJA

. PAUL P. DARGIS
A. CHAPLIK
G. MEILIUNAS

E. Mikuzis ijneSus, C. Austin paréemus, Vajaus Komisijos raportas
vienbalsiai priimtas.

Pildomoji Taryba C. Austin jneSus, C. Chaplikui parémus, vienbalsiai
nutare pavesti sekretorei, po to, kai paaisSkés premijy laimétojai 1983 m.
rugsejo menesio 1 dienaismokeéti laimétas Specialaus ir Jaunimo Vajaus
premijas.

SLA Pildomosios Tarybos poseiminiame suvaziavime 1983 m. liepos
8-9 dienomis (Nutarimas #19), buvo nutarta pavesti prezidentui ir
sekretorei pakviesti asmenj, kuris prirengty isleisti nauja SLA
Konstitucijos laida (pagal Pennsylvania Insurance Departmento
pageidavimg) kur tilpty visi konstitucijos pakeitimai, jskaitant 61-0jo
seimo Konstitucijos pakeitimus.

Prezidentas P. P. Dargis pranesa, kad §j darba atlikti pavestz: dr.
Algirdui Budreckiui, atlyginant jam po $10.00 ‘¥ kiekviena lapa naujai
1Sleistos konstitucijos angly kalba.

Apsvarséius §) reikala Pildomoji Taryba, wikuzis jnesus, dr.
Vytautui Dargiui parémus, vienbalsiai nutare naujos Konstitucijos
laida 1Sleisti angly kalba, 1000 egzemplioriy.

23. Susivienijimo 100 mety Jubiliejui artéjant, pagal SLA 61-0jo Seimo

nutarima #15, SLA Pildomajai Tarybai yra pavesta apsvarstyti
galimybes pravesti raSymo konkurss jaunimui parasyti lietuviskai ar
angliskai rasinius apie SLA atsiekimus ir reikdme Amerikos lietuviams.

Apsvarséius §) reikalag Pildomoji Taryba nutare C. Austin jneSus, J.
Miller patémus, paskirti komisija: prezidentas P. P. Dargis, sekretoré
G. Meiliunas, dr. V. Dargis, dr. Algirdas Budreckis ir Jonas Valaitis,
Komisija sekanéiam Pildomosios Tarybos suvaZiavimui paruo$ rasymo
konkurso pravedimo taisykles.

Prezidentas P. P. Dargis tre¢igja Pildomosios Tarybos suvaziavimo
sesi)a uzdaré 5 val. 30 min. po piety, pranesdamas, kad 4-oji sesija
prasides antradienj, kovo 1 dienga, to)e paéioje vietoje.

~
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ai.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

35.

37.

38.

. Svarstomas 308 Kuopos,

. Sekretore G. Mei

PROTOKOLAS

KETVIRTOJI SESIJA

. Prezidentas P. P. Dargis ketvirtagja Pildomosios Tarybos Suvaziavimo

sesijg atidare 10 val. ryto, 1983 m. kovo 1 dieng, 307 West 30 St., New
York, N. Y. 10001

SLLA prezidentas P. P. Dargis paprasSé sekretore G. Meiliunas atlikti
vardoSaukj. Sesijoje dalyvauja: prezidentas P. P. Dargis, vicepreziden-
tas Alexander Chaplik, sekretoré G. Meiliunas, izdininké Euphrosine
Mikuzis, 1zdo Globéjos C. Austin ir Josephine Miller, Dr. Kvotéjas Dr.
Vytautas P. Dargis ir Redakcinés Komisijos narys Jonas Valaitis.

. Prezidentas P. P. Dargis primena, kad Apdraudos Departmentai

kasmet reikalauja, jog buty pasiraSytas “Conflict of Interest
Questionnaire” ir praso Pildomosios Tarybos narius tai atlikti. Po to visi
Pildomosios Tarybos nariai pasiraseé reikalaujama forma No. C1Q-1.

Sekretoré G. Meiliunas supazindina Pildomosios Tarybos narius su 1982
m. metiniais raportais, kurie buvo pasirasyti 1983 m. vasario 25 dieng ir
ISsiuntinéti valstijoms ir praneseé, kad “1982 Actuarial Report on Year
Operations” dar néra gautas.

A. Chaplikui jnesSus, E. Mikuzis parémus, Pildomoji Taryba vienbalsiai
nutare atzymeti Dariaus ir Giréno skridimo 50-ties mety sukakti, — tam
paskirti birzelio ménesj vieng TEVYNES puslap;j.

E. Mikuzis jnesSus, C. Austin parémus, vienbalsial nutarta sekretorei G.
Meiliunas uz specialius darbus laike SLA 1982 metinio raporto
paruosSimo atlyginti $400.00.

A. Chaplikui jneSus, dr. Vytautui Dargiui parémus, Pildomoji Taryba
vienbalsial nutaré skirti parama po $50.00 sumoje laikras¢iams:
NAUJIENOMS, DIRVAI, SANDARAI r VIENYBEI. Taip pat nutarta
skirti $50.00 “South Boston Lithuanian Citizens’ Association” jdeéti
skelbima | Banketo knygele.

Svarstomas Susivienijimo nariy ekskursijos laivu organizavimo klausi-
mas. A. Chaplikui jnesus, C. Austin parémus, Pildomoji Taryba
vienbalsiai pavedé tuo reikalu rupintis prezidentui P. P. Dargiui,
sekretorei G. Meiliunas ir Izdo Globéjai Josephine Miller.

Svarstomas SLA 236 Kuopos, Toronto, Ont., Canada nario, Cert.
070160 pomirtines i1Smokéjimas, E. Mikuzis jneSus, G. Meiliinas
paremus, vienbalsial nutarta, pasiremiant gautais dokumentais ir
legalaus pat&réjo nuomone, pomirtine iSmokéti jo Zmonai.

Svarstomas 104-tos Kuopos, Pittsburgh, PA, Cert. 71027 pomirtinés
ISmokejimas.

Kadangi krivulés (iS 1982 m. spalio 31 d.) keliu buvo gautas visy
Pildomosios Tarybos nariy pritarimas iSmokéti pilnag paliudijime
pazymeta pomirtines suma, Dr. Vytautui Dargiui jnesus, J. Miller
paremus, nutarta pomirtines iSmokéjima ratifikuoti.

Brookline, MA, Cert. 65872 & 71657

pomirtines 1ISmokéjimas.
A. Chaplikui jneSus, C. Austin parémus, Pildomoji Taryba vienbalsiai
nutare iISmoketi pasalpgavei pilnas pomirines sumas.

Sekretore G. Meiliunas praSo Pildomosios Tarybos ratifikuoti sekanéias
1Slaidas:

“Tusail Printing Services” kaip depozita uz naujy
apdraudos Certificaty spausdinima . . ....... ... .. .. ... ..... $2,000.00
SLLA 61-0jo seimo delegaty susipazinimo vakaro

Lietuviy Klube, St. Petersburg, FLA i§laidoms padengti ....... 500.00
SLA 75-tos Kuopos, Los Angeles, CA iSlaidoms padengti .. ... .. 120.00
Kuopose uzsilikusius mokeséius, kurie del jvairiy priezasziy

nebuvo sumoketi Centril . . .. o uvvvs cavssmsmses Tmsmses #5855 46.58

E. Mikuzis jneSus, J. Miller paremus, Pildomoji Taryba vienbalsiai
nutareé visas virSminetas iSlaidas ratifikuoti.
anesa, kad yra gauti padekos laiskai sekandiy
asmeny:

Susiv’~2nijimo a.bés nario Antano Kalvaidio,

Susivienijimo Garbés nares Onos Indrelienés ir

Lietuvos Atstovo Washingtone, dr. Stasio A. Backio
padeka uz paramga Pasiuntinybes rumy remonto reikalams.

Prezidentas P. P. Dargis pranesa, kad gauti laiSkai i§ Charles S.
Cheleden, Vytauto Kasniuno ir Pauliaus Jurkaus. LaiSkai priimti

demesin.

Prezidentas P. P. Dargis ketvirtgja sesija ir kartu Pildomosios Tarybos
suvaziavima uzdare 2 val. po piety, kovo 1 d., 1983 m.

PAUL P. DARGIS
PREZIDENTAS
GENEVIEVE MEILIUNAS
SEKRETORE

SLA 61-0JO SEIMO PRIIMTOSIOS REZOLIUCIJOS

SLA 61-asis seimas St. Petersburg Beach, Fla., sveikina Lietuvos
atstovybes Washingtone, Londone, Urugvajuje ir Romoje, Lietuvos
Generalinius konsulus New Yorke ir Chicagoje, Lietuvos garbés konsulus
Los Angeles ir Toronto, Ontario, Kanadoje ir kitus Lietuvos atstovus, ir
remia juos stovinéius nepriklausomos Lietuvos respublikos reikaly

sargyboje.
*x X X
Susivienijimo Lietuviy Amerikoje 61-asis seimas ragina savo narius testi
kova uz Lietuvos laisvés Ir nepriklausomybés atstatymg ir ginti
pavergtyjy lietuviy teises, kaip SLA Iki Siol jas gyné.
* % X
SLA 61-asis seimas sveikina Amerikos Lietuviy Tarybg, 1ki Sio meto
vykusial ir vieningal atstovavusia organizuotiems Amerikos lietuviams ir
geral Washingtone gynusia Lietuvos ir pavergtos lietuviy tautos teises.
x ¥ X
Dékojame Lietuviy Bendruomenéms uz grazius SLA 61-ajam seimui
sveikinimus. SLA 61-asis seimas sveikina Lietuviy Bendruomenes, kuriy
veikéjy dalis darbuojasi ir Susivienijimo eilése. Susivienijimul yra
brangios visos lietuviy organizacijos, kurios lietuvius jungia.
x Xk X
Vienas pagrindiniy dalyky yra ir lietuvybés iSlaikymas iSeivijoje, todél
kvieédiame visus SLA narius stiprinti savo kuopy kulturine veikla ir remti
kitas bendrasias kulturines organizacijas.
x X X
Skatinam savo narius teiktl visuoting parama musy centrinéms
organizacijoms—ALTui, BALFu1l ir VLIKui. Mes taip pat turime ar
siekiame jgyti tinkama atstovavima Siose organizacijose, kad galétume
jose palaikyti tuos SLA principus ir idealus, kurie yra organizuoty lietuviy
bendruomeniy JAV ir Kanadoje pagrindu.
*x X X
61-0jo SLA Seimo delegatai reiskia stipry protesta Rusijos komunistinel
santvarkali, taip brutaliai paniekinusiai pacias pagrindines Zzmogaus teises,
kaip yra jrodyta jvykusiomis ir tebevykdomomis represijomis ir lietuviy ir
kity tauty intelektualy arestais.

Mes kreipiameés | visas laisvojo pasaulio tautas kartu su mumis iSreiksti
pasipiktinimg ir Siam brutalumui pasiprieSinti. UzZtarimo kreipiames |
jvairiy krasty vadovybes. Kovojome ir visais kitals mums teisetal
prieinamais budais ir priemonémis.

* Xk X

SLA organizatorial patyre, kad pereituose SLA Vajuose naujiems
nariams gauti daug pagelbéjo SLLA grazZios praeities veiklos aprasymas
nesenial iSleistoje SLA istorijoje lietuviy ir angly kalbose. Kadangi SLA
Centre tos SLA istorijos dar tebera, prasome visus delegatus savo
kolonijose ta SLA istorija plaéiau paskleisti. Naujajai SLA istorijai daug
pagelbsti ir ankséiau iSleistasis SLA albumas, kuriame nusvieiama SLA

istorija nuotraukose. Uz 6 dolerius tai buty geriausia dovana.
*x %k X

SLA 61-0jo Seimo delegatai nuoSirdziai dékoja SLA St. Petersburg, Fla.
373 Kuopos veikéjams ir Sio Seimo Rengimo Komisijai uz $io pavyzdingai
grazial suruoSta seima ir komisijos pirmininkei Daliai Bobelienei, jos
padeéjejai Aldonai Krulikienei ir visiems komiteto nariams.

FROM THE PITTSBURGH PRESS
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“Years ago I did almost all my announcing in Lithuanian; today I do it in
English,” says Paul Dargis, who is celebrating 50 years on the radio with
his Lithuanian Hour.
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RESOLUTIONS ADOPTED UNANIMOUSLY AT THE
61ST CONVENTION OF THE LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA
HELD AT THE DOLPHIN BEACH RESORT,
ST.PETERSBURG BEACH,FLORIDA FROM JULY 5 TO 8, 1982

The delegates of the Lith. Alliance of America meeting in convention at
St. Petersburg Beach, Florida from July 5 to 8th, 1982, at the Dolphin
Beach Resort, having gathered to consider and discuss the activities of the
said Alliance, its problems and the conditions affecting our country and,
noting all conditions which affect our organization, now submit by this
assembly of delegates the following several resolutions, to wit: be it

resolved, that the Supreme Secretary of the Alliance presently send a
telegram to the Honorable Ronald Reagan, the President of the United
States, advising him that this assembly has taken due notice of the valiant
efforts of his administration to bring new political, moral and economic
stature and strength to the United States and wish him every success in
that effort, and be it

further, resolved, that this assembly herewith expresses its sincere
appreciation and thanks to all who labor in behalf of the Alliance,
especially to Financial Secretaries, Recording Secretaries and Executive
Committees of all Alliance lodges, also District Executive Boards in the
Alliance, and be it

further resolved, that this assembly herewith expresses its sincere
appreciation and thanks to the editors in the entire Lithuanian press and
Lithuanian radi¢ directors for their consistent efforts in promoting all
things Lithuanian, and be it further

resolved, that this assembly herewith expresses its sincere appreciation
and thanks to the Lithuanian American Council in Chicago, Illinois for
their consistent and determined efforts towards securing eventual
liberation of Lithuania, and be it

further resolved, that this assembly expresses its sincere appreaciation
and thanks to the units of Lithuanian communities for their consistent
efforts toward maintenance and support of Lithuanian culture and respect
to language, schools, literature, history, folk songs, dances, and other
landmarks of the Lithuanian heritage, and be it

further resolved, that this assembly, having duly noted an ethnic
imbalance in U. S. Lithuanian immigration figures now in the United
States, herewith suggests that the immigration laws of the United States
be ammended as to allow greater entry of peoples from Europe and
especially Lithuania, and that the Immigration Affairs Committee of the
United States Congress be requested to examine the entire issue of
immigration into the United States and make an effort to enact such
legislation as will correct the aforementioned imbalance and be it further

resolved, that this assembly has taken note that the year 1986 marks
the one hundredth anniversary of the corporate existence of the
Lithuanian Alliance of America, and requests the Executive Board of the
Alliance to hold and conduct the 62nd convention in said year of 1986 in

the largest Lithuanian community in the United States of America—Chi-

cago, Illinois. e

The largest Lithuanian organization in the United States, the
Lithuanian Alliance of America, at its 61st Convention in St. Petersburg
Beach, Fla., wishes to express its deepest gratitude to the President of
the United States, the United States Senate and the House of
Representatives for their continued non-recognition of the incorporation,
by devious means and force, of the free and independent Republic of
Lithuania during World War II. We hope that this honorable stand by the
United States Government will continue, and full support will be given at
every opportunity to the Lithuanian nation's determined struggle to
regain its political independence.

In this connection the 61st Convention of the Lithuanian Alliance of
America also notes with pride and gratitude the 60th Anniversary of the
recognition by the United States of America of Lithuania de jure on 28
July 1922, which has continued without interruption to this day.

* Kk Xk

The 61st Convention of The Lithuanian Alliance of America, continuing
in the spirit of this largest and oldest Lithuanian organization in the free
world, reaffirms its salute and admiration for the Lithuanian people who
persist with undaunted spirit in their struggle for the freedom and
independence of Lithuania, now living under the oppressive conditions of
present occupation by the Soviet Union.

* ¥ %k

The Convention delegates strongly protest the continuing brutal
violations of basic human rights in Lithuania by the Russian Communist
regime as is evidenced by recent repressions and arrests of intellectuals of
Lithuanian and other nationalities.

* % %

We call on all people of the free world to join us in voicing indignation
and to protest against this brutality with appeals to the governments of
our respective countries, and with other means legally accessible to us.

* ¥ *

The 61st Convention of the Lithuanian Alliance of America calls upon all
its members in the United States and Canada to continue their magnificent
support of the great traditions of fraternalism, friendship and liberty for
the Lithuanian nation which our organization has maintained during the 96
years of its existence, and also urges all members to support all cultural
ethnic activities amongst our American and Canadian Lithuanian
communities. We hereby express our solidarity and best wishes to all
American Lithuanian organizations which cherish the same traditions.

* & %

The 61st Convention of the Lithuanian Alliance of America calls on all
its members in the U. S. A. and Canada to continue to uphold the great
traditions of our organization and to participate most actively in civic,
cultural, educational, economic and other areas of our organized life.

We urge our members to render maximum support to our central
organizations: The Lithuanian Council of America, The United Lithuanian
Relief Fund of America, The Supreme Committee For The Liberation of
Lithuania, and The Lithuanian Communities of the World.

We seek adequate representation in these organizations and to uphold
within them the ideals and principles of Lithuanian Alliance of America
which is the bedrock of the organized Lithuanian communities in the
U. S. A. and Canada.

TEVYNE, 1983 m. gruodtio-December mén.

* % =

The Lithuanian Alliance of America is the oldest and largest Lithuanian
mutual benefit society in the world, with almost 300 Lodges in 22 States of
U. S. A. and Canada, from the mill towns of New England to the West
Coast and the South. Lithuanian Alliance of America members participate
in all social, civic and cultural undertakings of the Lithuanian
communities.

The Lithuanian Alliance of America is non-denominational, politically
and ideologically nonpartisan; all that is required of the membership is to
be good citizens and bearers of the cultural heritage of their ancestors.

The 61st Convention of the Lithuanian Alliance of America particular!y
welcomes the growing active participation and involvement of our youth in
the manifold activities of our Alliance.

Whereas the development of Lithuanian youth's studies in areas of
Lithuanian history, literature, language, culture and so forth is of vital
importance to the well being of our people’s future, we hereby adopt a
resolution to support our member students and educational institutions
and promoting studies of the Lithuanian language and Lithuanian

contribution to all branches of learning.
* % %

The LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA calls on all its members
to participate most actively in all spheres of life and to continue
contributing to the development of our communities in the UNITED
STATES OF AMERICA and CANADA.

COMMEMORATING DARIUS-GIRENAS FLIGHT

The Lithuanian Alliance of America, gathered in a Convention at the
Dolphin Beach Resort in St. Petersburg Beach, Florida, from 5 to 8 July
1982, taking note of the fact that 1983 marks the 50th Anniversary of the
tragic Darius and Girénas transatlantic air flight,

urges its membership to appeal to the United States Postal Service to
Issue a commemorative postage stamp in honor of these intrepid pioneers
of aviation. Darius and Girénas’ goal of conquering the skies, thought
ended suddently and tragically but a few hundred miles from their

destination—Lithuania, makes them live on as heroes in the hearts of all.
*x % X

The 61st Convention of the Lithuanian Alliance of America offers again
an opportunity to publicize our organization, its worth and role in the lives
of our people in the countries of our settlement. The 61st Convention also
urges that the younger generation be made aware of the following facts:

In 1886 Dr. J. Sliupas, the dynamic leader of the Lithuanian cultural
renaissance together with other active civic leaders paved the way in
organizing the Lithuanian Alliance of America. During 96 years of
fraternal, cultural, literary, eharitable and social activities, over 100,000
members have been in its ranks. Huge amounts of money were raised and
donated to Lithuanian and American cultural and patriotic projects. Over
$10,000,000 were paid to members and their beneficiaries as life insurance

and as sick benefits. The assets of the organization have been increased to
over $4,000,000!

Ismokamos

apdraudos

1983 m. lapkrié¢io 12 d.
Maria Antanaitis, 36 Kuopa, Chica-

Pauline Baris, 57 Kuopa, Worcep-—
ter, Mass., gimus Lietuvoje. Prie
SLA prisirasé 1939 m. geguzes 2
d., miré 1983 m. vasario 27 d.
Apdrauda iSmoketa velionés sunui
Frank Baris, Jr.

Filomena Jurksaitis, 75 Kuopa, Los
Angeles, Cal., gimus Lietuvoje.
Prie SLA prisirasé 1955 m. lapkri-
¢io 3 d., mirée 1983 m. liepos 12 d.
Apdrauda iSmokeéta velionés vyrui
Juozas JurksSaitis.

Frank Zogas, 150 Kuopa, Chicago,
[ll., gimes Vandergrift, Pa. Prie
SLA prisira8é 1957 m. gruodzio 2
d. Pridétine apdrauda 260 Kuopoj,
Chicago, Ill. apsidraude 1982 m.
spalio 1 d., miré 1983 m. geguzeées
16 d. Apdrauda iSmokéta velionio
zmonai Catherine Zogas.

Nuo 1983 m. pradzios
bendrai i$ viso: ........ $87,800.00

ISMOKAMOS TAUPOMOS
APDRAUDOS

1983 m. lapkriéio 5 d.
Paul Michael Beleckas, 38 Kp.,

Brooklyn, N. Y.

Nuo Siy mety pradzios,

ISVHBOE 5550 s b $28.000
Geriausia Sventéms dovana — jra-
Sykite | Susivienijimg Lietuviy

Amerikoje.

TO LODGE SECRETARIES
AND CORRESPONDENTS

If you want your message or
article to appear in the next issue
of Tévyné please send it as soon as
possible that it would reach the
Editor before the 5th of the Month.

KUOPU SEKRETORIAMS
IR BENDRADARBIAMS

Jeigu norite, kad Jasy pranesi-
mas ar straipsnis tilpty sekanéioje
Tévynés laidoje, malonékite rasinj
pasiysti kiek galima ankséiau, kad
jis pasiekty redaktoriy ne véliau
ménesio 5 d.

1983 mety pirmojo ir antrojo
ketviréio SLA apyskaita

Nuo 1983 m. sausio 1 iki 1983 m. birzelio 30 d.
PAJAMOS

go, Ill., gimus Lenkijoje. Prie SLA Visy Kuopy Duoklés . .. ... ... ... ... ... . ... .. ... ... $ 69,503.57
prisirase 1963 m. rugpjuéio 1 d., ATIOREE] BONAL « 5500 satoimmme s 86t 656705555 895636 mbmmd s 179,750.83
miré 1983 m. rugséjo 6 d. Apdrau- Atmoketi Certifikaty Paskolos . .. ......... .. .. ... .. .. .. . ... ... 1,900.00
da iSmokéta Daughters of Lithua- Gauti NuoSiméiai . .. ... ... .. ... 100,878.67
nia, Inc. NUOMOS . . . o oo 1,140.00
Joseph Krasinskas, 57 Kuopa, Alvxkos SRR P PR R R PR PR PR R 30.00
wOrcester’ MaSS., glmes Lietuvo- Uz Certlflkatus ................................................ 10.00
je. Prie SLA prisiragé 1957 m. Prenumeratos ... 18.00
liepos 11 d., miré 1983 m. rugpji- Grazinti Fed. Unemployment Tax........... ... ... .. . . . . . . 329.24
éio 5 d. Apdrauda i¥mokéta velio- VB0 . oo $353,560.31
nio anukui Donald Krasinskas.
ISLAIDOS
Constance Karch, 104 Kuopa, Pomirtiniu. .............................................. $ 40,167.00
Pittsburgh, Pa., gimus Donora, Taupomognos Apdraudos .. ... ... ... 14,500.00
Pa. Prie SLA prisiraéé 1925 m. A.téa.ukt,o_u Apdrauda ........................................ 8,967.91
blriello 1 d-, mlré 1983 m. rugséjo %élri(g:élzaafgllgﬁzternahnloFondo‘ .............................. 1,70122
A iSmoket lione :

L% peraLal LTOReLE ¥oI0neS Nasliy-NaSlaidiy ir TautiSky Centy . ... ... ... .. . .. 3,034.65

dukterims Mary Frances Gorney,

> (Geraldine A. Karch ir Eleonore

Atlyginimas sekretoriams ir kolektoriams . ... ... ... .. . . .. 10,738.89
SLA Pildomosios Tarybos ir Komisijy kelioneés i$laidos,

Klein. s

Mecyslaus Kacinkevicius, 231 Kuo | igen o
pa, Great Neck, N. Y., gimes Social Security..................... ... ' 945795
Buffalo, N. Y. Prie SLA prisirasé N.Y.Fed. & State Unempl. Ins. ... . . . ... ... . '567.96
1940 m. geguzés 19 d., miré 1983 Disability Benefit Insurance. ... ... ... ... 89.04
m. rugpjucio 12 d. Apdrauda iSmo- TEVYN® . ..o 6,354.37
kéta velionio seseriai Helen Same- SLA Nuosavybé ......... ... . S 9’94303
nick. Literatura . .......... .. ... 706.41
Leona Norkoniatée, 246 Kuopa, Apdraudos Departamentams . .. ........ ... ... .. 976.00
Plymouth, Pa., gimus Plymouth, NUOMOS . .. oo 550.00
Pa. Prie SLA prisirasée 1931 m. Pastas ir Telefonas . . ... ... ... . . . . . .. 3,821.00
lapkri¢io 1 d., miré 1983 m. spalio 8 Aktuarinés i8laidos . . .. ... ... ... ... .. ... 9,487.96
d. Apdrauda i3mokéta veliones SLA Teisiniam Pataréjui ........... .. ... 450.00
seseriai Verna Narcum. RaStines I8laidos. . .. ... 262.10

Jonas Stankus, 353 Kuopa, Pitts-

Rastinés reikmenys, spausdinimai ir garsinimai . .. .. ... ... .. .. 3,684.58

burgh, Pa., gimes Lietuvoje. Prie [nvestment eXpenses . ......................... . ... . . .806.38
SLA prisiradé 1929 m. birzelio 2 d., Workmen's compensation .. ... ... .. 152.31
miré 1983 m. rugsejo 30 d. Apdrau- KAUCHOS . . .o 1,320.00
da i3mokéta velionio dukrai Malvi- Sundries . .. ... ...2,113.08
na Rainelli. Sugrafinti cert. paskolos nuodimé&iai . . . ... 31.66
Ona Lutkauskiené, 36 Kuopa, Chi- SugraZinti mokes&iai . ... ....T730.86
cago, Ill., gimus Lietuvoje. Prie $172,762.03
SLA prisiradé 1926 m. sausio 3 d., Pensijos SLA Tarnautojams . .. ... .. . .. . . ... $ 1,939.08
miré 1983 m. spalio 12 d. Apdrauda TEEE « v o SRS SRR B2 56 S0 n B e e R e a5 3 5 5 $174,701.11
i¥mokéta velionés dukrai Dorothy Investmota
Lutkauskas-Firth. Nupirkti U. S. Treasury Notes. . ... .. . ~.$165.,000.00
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CHRISTMAS — A “LITHUANIAN
HOLIDAY”"

In the Christian world, Decem
ber 25 1s universally observed as
the Feast of the Nativity of Jesus
Christ. Although Lithuanians tend
to emphasize Christmas Eve -
Kuéios (December 24) over the
actual Day of Nativity, the former
with its undertones of the “Last
Supper” (twelve courses of food
symbolizing the apostles), its cele-
bration of early Christian agape,
Christmas day also has its tradi
tions.

After Midnight Mass or Serv-
ices, Christmas in Lithuania was a
time for resting, singing of carols,
and enjoying good food. A number
of Lithuanian folkways relate to
Christmas or Kalédos. On the first
day of Christmas nobody went
visiting. Children disguised as “Bi-
blical shepherds”, or “Old Man
Christmas” (Kalédy Senelis) “The
Three Kings,” “The Old Year”
went around asking for donations,
usually food. There were a number
of Christmas games with disguising
or mascarade such as “Leading a
Bear” (Meskos vedimas), “Jack
Rabbits” (Kralikai), “Swarming of
the bees” (Bi¢iy spietimas), and
“Frying a crane” (Gervés kepimas ).
All debts had to be paid before
Christmas and nothing should be
lent on Christmas Eve, or you will
do away your own good fortune.
The Seimininkas or head of the
household went around his fields
and prayed. The third day of
Christmas was observed as the
“Day of Hail” (Ledy diena) and no
work was done in the fields, lest
crop failure occur that summer.

During the whole season be-
tween Christmas and Epiphany
which is called Tarpu-3venéiai (“be-
tween the holiday”), hard work like
spinning and milling was forbid-
den.

One can discern behind the
Christian trappings vestiges of
Lithuanian pagan customs. The
period between Christmas and Epi-
phany was the period of darkness,
cold and lack of sun-light. Most
Lithuanian pagan ceremonies and
customs sought to evoke the return
of the sun and its life-giving light.
The pagan Lithuanian turned
Christian convert in the Middle
Ages had no difficulties with the
celebration of the birth of the
World's Redeemer and with the
rebirth of the life-giving Sun.

[t should be noted that the

Latvians call Christmas “Ziemas
svetki” or “"Winter Holidays"”. The
I.ithuanians call Christmas Kaledos
which 1s a foreign loanword.

[.et us look briefly at “Christian”
customs associated with Christmas
in Lithuania. The name Kaledos is
a collective or plural noun, it refers
to the Twelve days of Christmas.
[huring this season the pastor or
his curate visited members of the
parish,  blessing  the sick  and
homes. This visitation was called
kalédojimas (from the verb kaléedo
ti. “to make the Kalends"). The
peasants would give gifts called
kaléeda to the priest. Women folk
would give woven objects, young
maidens ornate towels. The men
gave nuts, wood carvings or mon-
ey. The priest accompanied by the
sacristan (zakristijonas), varpinin-
kas (bell-ringer) or organist (vargo-
nininkas) would distribute Christ-
mas wafers — plotkeles if the visit
occurred before Ka&ios. In some
parts of Lithuania escorts of local
folk callea kalédininkai accompa-
nied the pastor or his assistant.

At yuletide farmers practiced
what is called kalenda: that is, they
let their hired help go home for
Christmas with a pavirtis — gifts
of bread and smoked meat.

At this juncture let us determine
the origins of the Lithuanian name
for Christmas — Kaledos and
explore the origins of the Christian
customs.
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In 1912 in his study about the
relationship of the Lithuanian and
Slavic languages, the famous philo-
logist Kazimieras Buga observed
that Kaledos is derived from the
Russian koljada (‘“rozvestvo”). He
changed his mind the following
year. In his review of Jurgis
Gerlus’ book about the proper
names in Old Prussian and Lithua-
nian Prof. Buga wrote: “By the
way, returning to “Kalédos”, |
must note that this name could not
be Polish. From Polish we would
have Kalendos or Kalindos .

For the origin of Kalédos “Kalen-
de, Getreidelieferung an Geist-
liche” (whence “kalédoti”) and Ka-
lédy (Weihnachtsfest) there cannot
be two opinions. Phonetically the

finger points at Byelorussian, cf.
the words koljada — “the giving of
gifts to clergy by the Christian
laity” and koljady — “the holidays
from December 24 to Epiphany”
(Nosovi¢, “Dictionary of the Byelo-
russian Language, p. 243). Both
the Russian koljada and Polish
koleda came from the same source,
namely from the Latin calendae.”

In ancient, pagan Rome Calen-
dae (from the verb calare, to call)
or the Kalends was the day on
which Romans proclaimed the fes-
tivals. Literally, it was the first
day of the Roman month. Thus:
Calendae Februariue — the First
day of February. On the Kalends,
interest was paid. Therefore Ro-
man debtors referred to it as
tristes Kalendae (gloomy Kalends).
How did this Latin term of the
Roman calendar become associated
with Christmas? With the 25th of
December?

Historically, the real date of
Jesus' birth is not known. KEarly
Church Fathers argued in favor of
May 20 or January 10, or January
6, March 28 or April 2. Later
March 21 was chosen because it is
the Spring Equinox, when daylight
and nightfall are equal. Because of
this phenomenon it was believed
that March 21 signified the start of
creation, thus also the salvation of
mankind. The Hebrew prephet
‘Malachai called the Messiah the
“Sun of Truth”; the Gospels call
Christ the “Sun of Light". If during
creation the sun was created on the
third day, then Christ's conception
had to be on March 25th. As a
result he had to be born on
December 25th. No less a Church
authority than St. Augustine de-
clared that this date was historical-
ly true and accepted by all.

The final choice of December
25th was also influenced by the
Roman civil calendar and the pagan
festival of Sol Invectus which
Emperor Aurelian proclaimed in
274 A. D. At the time the cult of
the Persian Sun deity Mithra was
popular with the Roman legions,
the power basis of the Roman
emperors. His feast day was De
cember 25th. With the ascendancy
of the Christians in the Roman
Empire the popular Sun god Mith
ra, the personification of the natu
ral sun, was replaced by Jesus
Christ — the real sun of mankind
The Christians preempted Decem
ber 25th as the birthday of Christ.
Initially problems arose, many
could not differentiate between the
two. Pope L.eo the Great (440-461)
warned the Roman believers
against confusing Christ with the
natural son. Although the birthday
of Christ was called Natalis Domini
or simply Natale, the general
populace clung to the pagan holi-
day Calendae. December 25 was
called Calendae. The Lithuanian
kaléda or giving of gifts to the
visiting pastor also had its Roman
antecedents which pre-dated chris-
tianity. The custom was taken
from the ancient Romans, who on
what became New Year's Day

“Christmas in Lithuania,” a free
theater program based on Lithua
nian Christmas customs was pre-
sented at the Chicago Museum of
Science and Industry on Saturday,
November 26th. The program was
part of the Museunt's 42nd annual
“Christmas Around the World”
Festival that will continue through
January 8th. The traditions and
native customs of 40 ethnic groups
were and will be celebrated.

L J e .
(Calendis Januarii) visited one
another with greetings and gifts.
This custom survived into Chris-
tian times when the exchange of
gifts was transferred to Christmas.

Whether Roman, Christian or
Lithuanian in origin Christmas —
Kaledos is a wonderful family time
for all. Christians celebrate the
birtn of Christ, while others share
in the hope, warmth and love that
comes from this season. Linksmy
Kalédy Sventiy visiems Tévyneés
skaitytojams!

L J K2 »

Until the advent of the present
Soviet regime Lithuanian observed
Vélinés and Visy Sventyjy (Hallo-
ween and All Saints Day). At the
end of the 19th century meetings
were held on All Saints Day in the
cemetery. The entire family atten-
ded, led by the oldest member. At
the graves of the relatives, the
patriarch of the family called all
the different dead persons by name
into the four directions of the wind.
Food was placed on the graves
loved ones, especially children.

People in some regions of Lithu-
ania believed that dead souls hold a
“midnight mass’ in the village
church. However, it is dangerous
for the living to be found in church
that night. The souls will pursue
them and tear them to pieces. It is
best to stay home so as not to
disturb the souls. Even animals are
kept in the barns during this time.
People do not sing or dance. A
child born on All Souls Day (Veli-
nés) is considered a seer. He will
have a hard life and must beware

of souls because they want to steal

the gift from him.
@ L J L]

The Joint Baltic American Natio-
nal Commitee reported that 9
congressmen had recently added
their names to the growing mem-
bership of the Ad Hoc Congressio-
nal Commitee on the Baltic States
and the Ukraine.

The new members are: Gary Ac-
kerman (D-N.Y.), Willlam Broom-
field (R-MI), Matthew Renaldo
(R-NJ), James Scheuer (D-NY),
Louis Stokes (D-OH) and George
Wortley (R-NY). The Ad Hoc
Committee's goal is to reach a
minimum of 100 members in order
to initiate plans to obtain a perma-
nent committee staff in order to
institutionalize the Committee
within Congress.

L] T Ed

Senator Charles Percy (R-IL)
introduced an amendment that was
immediately passed on September
22, 1983 creating a special branch
of Radio Liberty aimed at Estonia,
[.atvia, and Lithuania.

L J L .

Bill Breisky, editor of the Cape
Cod Times of Hyannis, Mass. was a
member of the 12-man delegation
of New England newspaper editors
to the Soviet Union in June-July.
A 5-part series in the Cape Cod
Times gave his personal account of
the trip. The fourth part dealt
primarily with his stay in Lithua-
nia. Breisky explains that Lithua-
nia is not Russia and that many
Lithuanians do not believe what is
written in ,the Soviet-authored
guidebooks” about them. These
were the impressions he felt de-
spite a carefully planned itinerary
by which he met Lithuanians such
as Laurintiukas, the editor of
Tiesa.

Breisky explains the unshakable
sense of sadness he felt as he left
the Soviet Union: “Part of it had to
do with the fact we were afraid to
go on the record as peaceseekers.
More of it had to do with the fact
that the Soviets trust their own
citizens and their own system, so
little that they make it impossible
for most of them to do in their
lifetimes what we had just done so
easily — board a ferry to the
outside world.”

L J 3 S

Secretary of State George Shultz
says the Soviet Union's paranoid
form of government is a system
which fears foreign radio broad-
casts more than it fears missiles —
reported the New York Post on
September 12. The Voice of Ameri-
ca is handicapped by inadequate
funds and obsolete equipment. The
New York Post’s editors stressed
the urgent need for the Reagan
administration to give the VOA the
tools it needs to do its job. The
Sovyets, indicate the Post, spend
more money jamming the VOA and
other Western broadcasts than the
VOA's budget to broadcast to the
entire world.

L J < L ]

A quick glance at any almanac
listing of ambassadors and envoys
in the United States will show that
Dr. Stasys Backis is Charge of the
Republic of Lithuania to the United
States. Yet the column indicating
envoys from the United States
remains blank. An asterisk signi-
fies that “U. S. does not officially
recognize the 1940 annexation by
USSR.” The American column was
not always blank. Yet how many
can identify the American envoys
to Lithuania?

The first U. S. representative to
Lithuania was John A. Gates who
was stationed in Riga, Latvia from
October 1, 1919 to May 15, 1920.
Evan E. Young succeeded him and
on July 28, 1922 became an accre-
dited minister when the United
States recognized Lithuania de
jure. The U. S. envoys extraordi-
nary and ministers plenipotentiary
were: Frederick Coleman (Decem-
ber 5, 1922-1931); Robert P. Skin-
ner (January, 1932-August, 1933);
John van Antwerp McMurray
(from the end of 1933 to the
beginning of 1936) and Arthur Bliss
Lane (July, 1936 to August, 1937).
All of these envoys extraordinary
resided in Riga. Dr. Owen 1. C.
Norem was the first envoy extraor-
dinary to reside in Kaunas, Lithua-
nia. He served from November 26,
1936 until his ouster by the Soviets
at the end of July, 1940 shortly
after the USSR occupied Lithua-
nia.

A letter to the editor appeared
in the August 18th edition of the
Wall Street Journal taking excep-
tion to Hodding Carter’s Viewpoint
article on U. S. involvement in
Central America which stated that
the Reagan Administration wants
to create “our own Estonia, Lithu-
ania and Latvia.” Skirma Kondra-
tas of Springfield, VA lists the
atrocities committed by the Soviet
Union against the Baltic States
that the U. S. would have to
commit of such an occurrance were
to take place. She corrects Hod-
ding Carter's hyperbole by stating
the Reagan policies are an attempt
to prevent a repetition of the Baltic
tragedy.

A L) L

The Star Ledger of Newark,
N. J. on September 29th described
Federal judge Dickenson Debe-
voise written opinion and rulin —
clearing Juozas Kungys of charges
of being a Nazi war criminal. Judge
Debevoise charged that the Office
of Special Investigations (0OSI) of
the U. S. Justice Department
“collaborated” with the Soviet
Union in efforts to prosecute Kun-
gys Vand ruled there was no

credible evidence to support the
charges. "Knowing the nature of
the Soviet legal system, asserted
Judge Debevoise, the government
had an obligation to make every
effort to ensure that the testimony
it received under the auspices of
Soviet authorities was not tainted
by the known Soviet practices
designed to obtain the desired
results in a particular case, even at
the expense of the truth.” The
104-page written opinion criticized
procedures used in taking Soviet
testimonies and evidence. The dual
role of Soviet prosecutor as both
judge and prosecutor was cited.
The cross-examination was de
clared limited in significant areas.
The U. S. prosecutor used Soviet
reports from previous interrogs-
tion sessions, conducted by So-
viets, to “refresh” the recollection

of the witnesses challenged.
L ] L] L ]

One of the most beautiful girls
on the Broadway stage is 21-year-
old Laura Soltis. Laura is Lithuani-
an and recently left the cast of
“Evita.” She resides in New York
but was born in Joliet, Illinois. Her
mother Claudette Soltis is the
founder and director of the Jolict
Ballet Society. Laura recently ap-
peared on the Happy Birthday,
Bob Hope Show. She has also
appeared in several musicals at the
Candlelight Dinner Theatre in
Summit, Illinois.

MASSACHUSETTS’
PRO-LITHUANIAN LAW

On September 26, 1983 Governor
Michael S. Dukakis of Massachu-
setts signed into law an act provid-
ing for the annual observance of
Lithuanian Independence Day on
February 16. Chapter 373 of the
Acts of 1983 reads as follows:

“Chapter 6 of the General Laws
is hereby amended by inserting
after Section 12 EE the following
section: Section 12 FF. The gover-
nor shall annually issue a proclama-
tion setting apart February six-
teenth as Lithuanian Independence
Day, in commemoration of the
promulgation of the nineteen hund-
red and eighteen Declaration of
Independence which reestablished
Lithuania as a sovereign nation and
recommending that said day be
observed in an appropriate manner
by the people.” This act was
passed in both Houses of the
General Court (Legislature) on
September-19th.

State Representative William J.
Glodis, assistant majority leader
and vice chairman of the Commit-
tee on Taxation, introduced the
measure as House Bill 6117. In
effect this legislation places Lithua-
nian Independence Day on the
permanent calendar of official ob-
servances. As Mr. Glodis pointed
out: “Years from now thece may no
longer be any Lithuanians in the
commonwealth, but the governors
will have to proclaim Lithuanian
Independence Day anyway!”

Massachusetts 1s the second
state to have formalized obser-
vance of Lithuanian Independence
Day. The common practice has
been to petition each year the
governor for his consent to a issue
a proclamation for the commemora-
tion in his state. The Massachu-
setts law makes it obligatory for
the chief state executive to issue a
public proclamation which is recor-
ded with the Massachusetts Acts
and Resolves.

Representative Glodis followed
up the promulgation of the law by
petitioning Armand LeMar, su
perintendent of public buildings,
for permission to fly the Lithuanian
flag at the state house each year on
February 16th. Mr. LeMar respon
ded on October 16th by approving
the request to fly the Lithuanian
flag on February 16, 1984. The
Democratic State representative is
active in the Lithuanian community
of Worcester and is proud of his
heritage. Algirdas Budreckis

TEVYNE, 1983 m. gruodiio-December mén.
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« Is SLA 66 Motery Kuopos Kaledines eglutes

Pobuavyje dalyvavo jau ketvirtosios
kartos jauniausias SLA narys. Pir-
masis buvo Jonas Vaivada i8 Phila-
delphia, Pa. Jis jradé savo sany ir
dukras § SLA. Jo dukté Valerija
Tysliaviené jradé savo stny Juozg
ir jo siny, savo anukg Aleksandrg
Tysliava. Su juo SLA prezidentas
Povilas P. Dargis.
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Motery 99 Kp. Kalédinéje eglutéje dalyvavo daug svediy ir viesniy. I8 k.
Ausros Varty parapijos New Yorke klebonas kun. Vytautas Palubinskas,
SLA Sekretoré Genovaité Meilianiené, SLA prezidentas Povilas P.
Dargis, New Yorko Sauliy vadas Kestutis Miklas.

Liucija Sperauskiené jteikia dovanas jaunimui, savo anukéms — Irenai
Sperauskaitei ir Dainai Cerniauskaitei.
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Programai vadovavo Kuopos pirmininké Liucija Sperauskiené. Ji vaiku-
¢iams jteikia savo léSomis nupirktas kalédines dovanéles. Jas gauna
Mindaugas Jurys ir Dovydas Bark. Sédi SLA sekretoré Genovaite

Meiliiniene.

Eugenijos Uselytés sumanymu, visa publika laiméjo dovanas. Ji su Liucija
Kasubaite-Cesniene ir Elena Prekeriene tvarko islaiméjimus, gi Uselaite
izaukia numerius. Sédi kairéje: p. Borg. Juriené, Tysliaviené. [85 Ko.l.
Juozéniené, [38 Kp.], Jonaitiené [85 Kp.], Vasilka ir Spudiené [353 Kp.].
Visos atstovauja eile kuopy.

SLA 99 Kp. dalis nariy, kurios daugiausia prisidéjo paruosti Kalédine
pramoga SLA veikéjams, SLA darbininkams, taip pat pagerbima SLA
prezidentui Povilui P. Dargiui, jo radijo 50 m. sukakties proga ir

jauniausiems SLA nariams, tévai ir tévukai jaunuoliams padidino
apdraudas, pasinaudodami papiginta kaina jaunimui SLA apsidrausti.

Pirmininkaujanti L. Sperauskiené jaunuoliams jteiké ir Kalédiniy dovany.
Nuotraukoje i8 kairés | desine sédi Broné¢ Rimiené¢, Eugenija Uselyte,

Jadvyga Laucevitiené, Liucija Sperauskiené, Amilija Morkevi¢iené. Stovi
aktoré Liucija Kasubaité-Cesniené, Elena Prekeriené, Helen Brazauskie-

neé.
TEVYNE, 1983 m. gruodZio-December mén.

Poezija skaito aktoré Liucija KaZubaité, tema Priminimy kelioné nuo
Kauno iki New Yorko, iki SLA 99-osios Kuopos Kalédinés eglutés.

Matoma dalis publikos. S. Narkéliunaites ir Jono Valai¢io nuotraukos
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Lietuvos Atstovodr. S. A. Backio
svetkimimas Svendiy proga

Lietuvos Pasiuntinybés ir savo vardu nuo#irdZiai sveikinu visus
JAV lietuvius Sv. Kalédy ir Naujyjy Mety proga.

Esu nuo8irdZiai dékingas spaudai, veiksniams, organizacijoms
ir visiems geros valios lietuviams uZ ry#tinga veikla Lietuvos
Nepriklausomybés bylos labui ir uZ dosnias aukas Lietuvos
Pasiuntinybés namo remonto reikalams.

Linkiu, kad 1984 metai buty visiems sékmingi asmeniskai ir
atnesty naujg prosdvaiséiy Lietuvos laisvés byloje.

DR. STASYS A. BACKIS
Lietuvos atstovas
Washington, D. C.

\%,

ir laimingy bei sékmingy
visiems geros valios lietuviams linki: SLA Pildomoji Taryba,
SLA Centro tarnautojai, Tévynés Redakcinis kolektyvas. Ypa¢
sveikina SLA Komisijas, Apskri€iy bei Kuopy veikéjus, Tévynés
bendradarbius, SLA narius, linkédami jiems geros sveikatos,

iStvermés gyvenime, visuomeninéje ir SLA organizacinéje
veikloje.
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SVEIKINIMAS

Lietuvos Generalinio Konsulato ir savo vardu nuoSirdzZiai
sveikinu musy organizacijy vadus, laikras¢iy bei radijo valandeliy
redaktorius ir visus geros valios lietuvius Sv. Kalédy ir Naujyjy
1984-jy Mety proga.

Tegu 1984-ji metai buna laimingi Jusy asmeniniam gyvenime ir
teatneSa Sviesesniy laisveés viléiy pavergtai musy Tévynei ir ten
kenéiantiems musy broliams ir sesems.

Anicetas Simutis
Lietuvos Generalinis Konsulas
New Yorke
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Miami, Florida

SLA 44-osios Kuopos susirinki-
mas jvyks sekmadienj, sausio-Ja-
nuary 22, 2 v. p. p. Miami Lietuyiy
Pilieéiy Klubo patalpose. SLA susi-
rinkimui pasibaigus ten pat jvyks
Sandaros 52-osios kuopos susirinki-
mas.

Visus SLA ir Sandaros kuopy
narius prasau susirinkimuose daly-

Boston, Mass.

Démesio So. Bostono
43-iosios SLA Kuopos nariams
Musy naujasis Finansy sekreto-
rius yra P. A. Smidtas, So. Bosto-
no Lietuviy Pilie¢iy klubo reikaly
vedéjas. Namy adresas:
P. A. Smitas

3 Huron Cirec.

vauti. Dorchester, Mass. 02124
E. Yankus Namy tel. 265-7164
SLA ir Sandaros kuopy Pirmininké darbe-Kliubo 268-9058
50 K0 i W Wi Tt W et Wty T el 2 e ¢ ‘.#

Svarbus pranesimas visiems kuopy
Finansy Sekretoriams,
Organizatoriams ir nariams

SUSIVIENIJIMAS LIETUVIU AMERIKOJE SKELBIA SIMTMETIN]
VAJU, KURIO TIKSLAS YRA SUSTIPRINTI MUSU BROLISKA,
PATRIOTINE ORGANIZACIJA NAUJOMIS PAJEGOMIS, PRIRA-
SANT NAUJUS NARIUS.

VAJAUS PRADZIA — 1983 METU RUGSEJO — SEPTEMBER 1 D.
VAJAUS PABAIGA 1986 METU LIEPOS — JULY 1 DIENA, IMTINAL

SIAME VAJUJE KVIECIAMI DALYVAUTI SUSIVIENIJIMO NA-
RIAI, JU SEIMOS IR DRAUGAL

S] SIMTMETIN] VAJU SUSIVIENIJIMAS SKELBIA YPAC GERO-
MIS SALYGOMIS.

SIMTMETINIO VAJAUS TAISYKLES GALIOJA NUO 1983 M.
RUGSEJO 1 DIENOS IKI SLA SIMTMETINIO SEIMO:

1. Dabartiniai nariai ir nauji aplikantai gali apsidrausti sekanéiomis pinigy
sumomis:
(@) nuo 1 iki 60 mety:-— $1000 iki $5000
(b) nuo 61 iki 70 mety — $1000 arba $2000

Apdraudos suma negali buti mazesné¢ kaip $1000.
2. Aplikantai gali pasirinkti sekanéias reguliarias apdraudas:

20 mety Mokamg viso amziaus apdrauda . .(Class V -2)
10 mety Taupomgajg apdraudg ............ (Class V-X)
20 mety Taupomgja apdraudg ............ (Class V-3)

3. Specialios Non-Medical (netikrinant daktarui sveikatos) aplikacijos turi
buti uzpildytos.

4. Kartu su aplikacija turi buti atsiysti metiniai mokeséiai uz apdr: ‘3.

5. Kiekvienam naujai prisirasanéiam, kartu su Certificatu, bus p. ‘stas
bonus — Simtmetinio Vajaus dovana. Bony dydis priklaus nuo
apdraudos sumos ir pasirinktos apdraudos klasés. Bony dydis yra
nurodytas specialiose lentelése, kurios siundiamos Organizatoriams ir
Finansy Sekretoriams.

6. SLA NARIAI-ORGANIZATORIU PAGALBININKALIL

Kad SIMTMETINIS VAJUS bity sékmingesnis, visi nariai kvie¢iami j

talka. Narys, rades tinkamg kandidatg kreipiasi | savo kuopos Finansy

Sekretoriy arba organizatoriy, kad padéty aplikacijg uZpildyti. Finansy

Sekretoriai $ig aplikacijg, kartu su metiniu mokeséiu siunéia Centrui.
Narys, surades naujg narj gauna $15.00 atlyginimg.

VAJAUS KOMISIJA:
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Important Announcement to
Lodge Financial Secretaries,

Organizers and Members

THE LITHUANIAN ALLIANCE OF AMERICA SUPREME EXECU-
TIVE BOARD ANNOUNCES A GRAND CENTENNIAL DRIVE FOR
NEW MEMBERS, TO CROWN OUR FRATERNAL, PATRIOTIC
ORGANIZATION'S ONE HUNDRED YEARS. ALLIANCE MEMBERS,
FAMILIES, AND FRIENDS ARE INVITED TO PARTICIPATE. THIS
MEMBERSHIP DRIVE BEGINS SEPTEMBER 1, 1983, AND ENDS
JULY 1, 1986.

The following rules will be in effect:

1. Present members and new applicants can apply for insurance in the
following amounts:

(a) Age 1 to 60 — $1,000 to $5,000
(b) Age 61 to 70 — $1,000 or $2,000

Minimum amount of insurance is $1,000.

-

- ™\

2. Applicants may choose from: the following classes of regular
insurance: i
20 Payment Life - —{Class V-2)
10 year Endowment —(Class V-X)
20 year Endowment—(Class V-3)
3. Special non-medical applications, requiring no medical examination,
must be completed.

4. The application must be accompanied by payment of the first year's
insurance premium.

5. To each newly enrolled member a bonus, a Centennial Drive gift , will
be sent along with the policy-certificate. The size of the bonus will depend
on the amount and class of the selected insurance, as indicated in the
special tables sent to organizers and financial secretaries.

6. LAA members as assistant organizers. For greater success of the
Centennial Drive, all members are invited to lend a hand. A member
finding a suitable candidate for membership turns to his lodge financial
secretary or the organizer to help complete the application form. The
financial secretary will forward the application together with the yearly
premium to the Central Office. The eriginal finder of the new member will
receive a $15.00 reward.

€ MEMBERSHIP DRIVE COMMITTEE

September 1, 1983

P.P.Dargis A, Chaplikas G. Meiliunas

TEVYNE, 1984 m. grusdiie-Decomber mén.



